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Assembly instructions / Instrucciones

Figure 1

LE RECOMENDAMOS LEA LAS INSTRUCCIONES ANTES DE PROCEDER A LA INSTALACIÓN
GUARDE LAS INSTRUCCIONES PARA FUTURAS REFERENCIAS
* No mirar directamnete a los LED.
* Asegúrese de que la corriente está desconectada antes de conectar el aparato.
* Para uso en interiores.
* Para limpieza no utilizar alcohol ni disolventes.
* Recomendamos la intervención de 2 personas para el montaje de la lámpara.

WE RECOMMEND READING THE INSTRUCTIONS ENTIRELY BEFORE STARTING YOUR INSTALLATION
PLEASE SAVE THESE INSTRUCTIONS SO THAT YOU CAN REFER TO THEM AT A LATER TIME
* Do not look directly into any LED source.
* Make sure the power has been disconnected before installing the fixture.
* For indoor use only.
* Do not use alcohol or solvents to clean the lamp.
* For your convenience, assembly by two people is recommended.

The light source of this luminaire is not replaceable. Once the light source's 
lifecycle ends, you must contact the manufacturer for repairs.
 The flexible outer cable of this luminaire cannot be replaced; in the event of 
damage, the luminaire must be discarded or sent to the factory for repair. 

La fuente de luz no es reemplazable. Cuando alcance el final de su vida, 
debe ponerse en contacto con el fabricante para su reparación. El cable 
flexible exterior de esta luminaria no puede sustituirse; en el caso de que 
esté dañado, la luminaria debe enviada a fábrica para su reparación. 
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Warning
PRODUCT IS TO BE INSTALLED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN ONLY.
LE PRODUIT DOIT ÊTRE INSTALLÉ PAR UN ÉLECTRICIEN QUALIFIÉ UNIQUEMENT.
EL PRODUCTO DEBE SER INSTALADO SOLO POR UN ELECTRICISTA CUALIFICADO.

Wall light with a bent tubular metal structure and integrated dimmable LED. 
The opal glass sphere provides uniform light diffusion. Can be installed with 
the glass sphere facing upward or downward.

Aplique con estructura metálica tubular curvada y LED regulable integrado. 
La esfera de vidrio opal proporciona una difusión uniforme de la luz. Puede 
instalarse con la esfera de vidrio orientada hacia arriba o hacia abajo.

Screw the lower stud (A) in until it is fully inserted into the 
lamp base (B).
Figure 1.
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Roscar el espárrago inferior (A) hasta que se introduzca 
completamente en la  base de la lámpara (B). 
Figura  1. 
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Figure 2

Remove the lower part of the mounting bracket (C) and  
detach the upper part (D) to release it completely. 
Figure 2.
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Retirar la parte inferior de la sujeción (C) y desencajar la 
parte superior (D) para liberarla por completo. 
Figura  2. 
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Figure 3

Insert the power cables (E) through the central hole of the 
mounting bracket (C) and fix it to the wall. Connect the 
electrical wires .with a terminal block
Figure 3.
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Introducir los cables de la red (E) por el agujero central de la 
sujeción (C) y fijarla a la pared. Realizar las conexiones  
eléctricas con una regleta básica.
Figura 3. 
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Figure 5

Unscrew the lower stud (A) in until the mounting bracket is  
fully secured to the lamp base (B). 
Figure 5.
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Desenroscar el espárrago inferior (A) hasta que se fije 
completamente la sujeción a la  base de la lámpara (B). 
Figura  5. 
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Figure 4

Fit the upper part of the bracket (D) into the lamp body and 
press the lower part (C) until both pieces are properly 
assembled.
Figure 4.
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Encajar la parte superior de la sujeción (D) en el cuerpo de 
la lámpara y presionar la parte inferior (C) hasta que 
ambas piezas queden correctamente ensambladas.
Figura  . 4
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